
 

Day 1 
25th  (Monday) 

Day 2 
26th (Tuesday) 

Day 3 
27th (Wednesday) 

Day 4 
28 th (Thursday) 

Day 5 
29 th (Friday) 

Day 6 
30 th (Saturday) 

Day 7 
31 th (Sunday) 

Day 8 
1 st (Monday) 

8.30 Breakfast/ 
Sala nr 12 (R.Kyrcz) 

8.30 Breakfast 
Sala nr 12 (R.Kyrcz) 

8.30 Breakfast 
Sala nr 12 (R.Kyrcz) 

9.00 Breakfast 
Sala nr 12 (R.Kyrcz) 

9.00 Breakfast 9.00 Breakfast  

8.00 odbiór gości z hotelu 
J. Woźniak 

 
9.00-11.30 / 

Sala multimed. 
Opening of Exchange project 
Hopes and Fears- discussion 

9.00 oficjalne otwarcie 
M. Niewrzela 

Zajęcia: 
K. Drabik  J. Woźniak 

IIH1 

 
10.00-11.00 Visit to 

Municipality/ 
Town Hall 

p. Dyrektor 
 

9.10 – 12.30 
City tour 1H2 Biuro 

Promocji  Bytomia 10.00 -  
J. Woźniak S. Przywara 

 

9.30-11.30 Better and wider 
understanding of our cultures 

through cuisine- 
PRESENTATIONS OF 

TYPICAL POLISH AND 
TURKISH DISHES 

J. Woźniak 
IIH1 

 

 
9.30Trip to Kraków  

 
autobus 

 
IIH1 

 
J. Woźniak K. Drabik 

R. Olszowski 

10.00-11.00 
Evaluation 

&  
Youthpass 

Closing session  
W. Sbirenda 

J. Woźniak K. Drabik 
R. Olszowski 

 
4.30 

Mini bus 
R. Olszowski 
S. Przywara 

 
Departure of 
participants 

 
 

11.30-12.00 Coffee break 
(R. Kyrcz) 

11.30-12.00 Coffee break 
(R. Kyrcz) 

x 11.30-12.00 Coffee break 
(R. Kyrcz) 

x x 

12.00 – 14.00 
Lunch preparation/ 

pracownia 
I. Bąbel  D. Pajestka 

IIIT1 

12.00 – 14.00 
Kitchen Workshop  

Creating a common taste – 
Polish DISH FOR LUNCH/ 

pracownia  
 B. Ochmańczyk,  

M. Muzyka,  
IIIT2 

 
 

 
12.00-14.00 Traditional 

Silesian Cuisine – KITCHEN 
WORKSHOP/ 

pracownia 
 K. Brol  I. Rożek 

1M  

 
Trip to Kraków   

11.30-16.00 park – Chorzów 
Tramwaj 

 
Skansen  

‘Na naszym groniczku’ 
Impreza, w trakcie której 

prezentowane będą metody 
wyrabiania serów owczych, 
połączona z ich sprzedażą. 

Kiermasz wyrobów śląskich 
zakładów mleczarskich. 

14.00-15.00 Lunch/ 
sala nr 12 

14.00-15.00 Lunch/ 
sala nr 12 

12.30-13.00 Lunch/ 
przygotuje R.Kyrcz + 
Warsztaty sala nr 12 

14.00-15.00 Lunch/ 
sala nr 12 

Packet Lunch 
(R.Kyrcz) 

Lunch in the Park 
Packet Lunch 

(R.Kyrcz) 
15.00 -16.30/ 

Sala multimed. 
Group work  How we can 
learn the other cultures? 

desserts 
POWERPOINT 

PRESENTATION 
R. Olszowski I. Rożek 

15.00 – 16.00 
Project meeting/ movie 

16.00- 20.00 DSDdolomity  
/mini bus 

K. Drabik  R. Olszowski 
M. Niewrzela 
S. Przywara 

IIH1 (dojazd własny) 

13.00 – wyjazd/ autobus 
13.30 – 15.30 

Baking bread – visit at the 
bread museum  

K. Drabik  J. Woźniak 
 

IIH1 

 
Trip to Kraków 

 
16.00-19.00 Free time/packing 

 
 

 

 
 
 

 
 
 
 

Arrival of 
participants 

      

16.30-19.00 FREE TIME    

 
15.00-16.00 Evaluation 

meeting 
 

16.00-18.00 free time plus  
intercultural meeting 

preparation  
K. Drabik 

Trip to Kraków   
   16.00-19.00 FREE TIME 19.00-20.00  

Intercultural Night  
IIH1 

M. Niewrzela W. Sbirenda 
J. Woźniak K. Drabik 

R. Olszowski S. Przywara   

  

19.00 Welcome Dinner 
‘Myśliwska’ 

M. Niewrzela, B. 
Ochmańczyk 
W. Sbirenda, 

 J. Woźniak, K. Drabik,  
R. Olszowski, S. Przywara, 

Pani Księgowa 
Pani Prezydent 

20.00 dinner ‘U Młynarza’ 19.00Dinner/ 
pizza  

‚De Grasso’ IIH1 
M. Niewrzela W. Sbirenda 

J. Woźniak K. Drabik 
R. Olszowski S. Przywara 

 Dinner in Crakow  19.00 Dinner  Farewell Party 
‘Pod Żurawiem’ 
B. Ochmańczyk W. Sbirenda 

J. Woźniak K. Drabik 
R. Olszowski 

 

21.00 ARRIVAL 
Odbiór  

z dworca  
w Katowicach/ 

mini bus 
J. Woźniak 

R. Olszowski 

Free Time Free time Free time   Free Time   

 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 


